Ref. 21200 & 21201

Adhesiva Normas (Genérica)

Cod. 0462120001
Medidas: 6 x 18.3 cm

Cod. 0462120001
AVISOS!

NAO DEVE SER UTILIZADO POR CRIANGAS COM IDADES SUPERIORES A 36 MESES,
POR APRESENTAR UMA RESISTENCIA LIMITADA. UTILIZAR SEMPRE SOB A
SUPERVISAO DE UM ADULTO. E NECESSARIO CHECAR E FAZER MANUTENGAO
PERIODICA DAS PARTES DE FIXAGAO, PARAFUSOS E ENCAIXES. O CONTROLE
REGULAR E IMPORTANTE PARA PREVENIR O RISCO DE QUEDAS. ESTE BRINQUEDO
DEVE SER USADO SOBRE SUPERFICIE PLANA E DE BOA ADERENCIA PARA UM BOM
FUNCIONAMENTO. NAO USAR PERTO DE DEGRAUS OU DECLIVES, EM VIAS
PUBLICAS OU EM OUTROS LUGARES QUE PODEM SER PERIGOSOS. CUIDADO AO
UTILIZE O BRINQUEDO, POIS EXIGE HABILIDADE. ASSEGURE-SE DE QUE A CRIANGA
TENHA DESTREZA SUFICIENTE PARA EVITAR COLISOES E QUEDAS. A CRIANCA
PODE FERIR-SE OU FERIR A TERCEIROS. OS PAIS E/OU TUTORES DEVEM VERIFICAR
QUE A CRIANGA UTILIZA CORRETAMENTE A DIREGAO E PROPULSAO DO ANDADOR,
E COMO PARAR. GUARDE O ENDERECO DO FABRICANTE PARA QUE POSSA
CONTATA-LO POSTERIORMENTE EM CASO DE DUVIDAS.

jADVERTENCIAS!

NO DEBE UTILIZARSE POR NINOS MAYORES DE 36 MESES, POR RESISTENCIA
INSUFICIENTE. UTILIZAR SIEMPRE BAJO LA VIGILANCIA Y SUPERVISION DE UN
ADULTO. ES NECESARIO REALIZAR MANTENIMIENTOS Y CONTROLES PERIODICOS
DE LOS ELEMENTOS DE SUJECION, TORNILLOS, VARILLAS Y ANCLAJES. EN CASO
DE NO EFECTUARSE DICHOS CONTROLES EL JUGUETE PUEDE VOLCAR O
PROVOCAR UNA CAIDA. LA SUPERFICIE ADECUADA PARA EL CORRECTO
FUNCIONAMIENTO DEL JUGUETE DEBE SER SUELO LLANO, NIVELADO Y CON
BUENA ADHERENCIA. NO UTILIZAR CERCA DE ESCALONES O PENDIENTES
PRONUNCIADAS, EN VIAS PUBLICAS O EN OTROS LUGARES QUE PUDIERAN
RESULTAR PELIGROSOS. ESTE JUGUETE DEBE USARSE CON PRUDENCIA, PUESTO
QUE REQUIRE HABILIDAD. ASEGURESE DE QUE EL NINO POSEE LA DESTREZA
SUFICIENTE PARA EVITAR CAIDAS O COLISIONES, CAUSANDO HERIDAS A Si MISMO
O A TERCERAS PERSONAS. LOS PADRES Y/O TUTORES DEBEN ASEGURARSE DE
QUE EL NINO UTILIZA CORRECTAMENTE LA DIRECCION Y PROPULSION DEL
CORREPASILLOS, Y COMO FRENAR. CONSERVE LA DIRECCION DEL FABRICANTE
PARA CONSULTAS FUTURAS.

WARNINGS!

NOT TO BE USED BY CHILDREN OVER 36 MONTHS, AS IT MAY NOT BE STRONG
ENOUGH. ALWAYS USE UNDER THE DIRECT SUPERVISION OF AN ADULT. IT IS
IMPORTANT TO CARRY OUT REGULAR MAINTENANCE AND CHECKS ON THE
VARIOUS PARTS OF THE TOY TO ENSURE SAFE PLAY. IF THESE CHECKS AND
CONTROLS ARE NOT CARRIED OUT, THE TOY COULD PROVE UNSTABLE. THE TOY
SHOULD ONLY BE USED ON A FLAT, SMOOTH SURFACE WITH GOOD TRACTION.
RIDE-ON TOYS SHOULD NOT BE USED NEAR SWIMMING POOLS, ON OR NEAR
STEPS, HILLS, ROADWAYS OR INCLINES. THIS TOY SHOULD BE USED WITH CAUTION
AS IT REQUIRES SKILL. MAKE SURE THAT THE CHILD HAS SUFFICIENT SKILLS TO
AVOID FALLS OR COLLISIONS CAUSING INJURY TO THE USER OR THIRD PARTIES.
PARENTS AND/OR GUARDIANS SHOULD ENSURE THAT THE CHILD DIRECTS AND
PROPELS THE RIDE-ON CORRECTLY, AND HOW TO STOP. KEEP THE
MANUFACTURER'S ADDRESS FOR YOUR FUTURE REFERENCE.

AVVERTENZE!

NON USARE PER BAMBINI ALL'ETA’ SUPERIORE A 36 MESI, A CAUSA DELLA
RESISTENZA LIMITATA. UTILIZZARE SOLAMENTE SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN
ADULTO. E NECESSARIO EFFETTUARE UNA MANUTENZIONE E UN CONTROLLO
REGOLARE DEGLI ELEMENTI DI FISSAGGIO,VITI E ASTI. IN CASO QUESTI CONTROLLI
NON VENGANO EFFETTUATI IL GIOCATTOLO SI PUO ROVESCIARE E PUO
PROVOCARE UNA CADUTA. PER IL FUNZIONAMENTO CORRETTO DEL GIOCATTOLO
E NECESSARIA UNA SUPERFICIE PIANA E ANTISDRUCCIO LEVOLE. | CAVALCABILI
NON DEVONO ESSERE USATI VICINO A PISCINE, A SCALE, A FORTI PENDENZE O SU
STRADE CON TRAFFICO. UTILIZZARE CON CAUTELA IL GIOCATTOLO IN QUANTO
RICHIEDE ABILITA. ASSICURARSI CHE IL BAMBINO POSSEGGA SUFFICIENTE
DESTREZZA PER EVITARE CADUTE O COLLISIONI, PROVOCANDO FERITE A SE
STESSO O A TERZI. | GENITORI E/O TUTORI DEVONO VERIFICARE CHE IL BAMBINO
UTILIZZI CORRETTAMENTE LA DIREZIONE E PROPULSIONE DEL CAVALCABILE, E
COME FERMARE. SI PREGA DI CONSERVARE L'INDIRIZZO DEL PRODUTTORE IN
CASO DI FUTURA NECESSITA.

ATTENTION!

NE DOIT PAS ETRE EMPLOYE PAR DES ENFANTS PLUS GRANDS DE 36 MOIS, CAR IL
PEUT NE PAS ETRE ASSEZ FORT. UTILISER TOUJOURS SOUS LA SURVEILLANCE
D'UN ADULTE. IL EST INDISPENSABLE DE VERIFIER REGULIEREMENT LE BON ETAT
ET LE SERRAGE DES ELEMENTS DE FIXATION, AFIN D’EVITER TOUT RISQUE DE
CHUTE. N'UTILISEZ CE JOUET QUE SUR UN SOL PLAN, NIVELE ET OFFRANT UNE
BONNE ADHERENCE. LES PORTEURS NE DOIVENT PAS ETRE UTILISES PRES DE
PISCINES, D'ENDROITS PENTUS DE ROUTES OU D’ESCALIERS. UTILISER CE JOUET
AVEC PRUDENCE CAR IL EXIGE DES COMPETENCES, ET S’ASSURER QUE L’'ENFANT
EST ASSEZ ADROIT, AFIN D'EVITER DES ACCIDENTS, PAR CHUTE OU PAR
COLLISION, DE L'UTILISATEUR ET DES TIERS. LES PARENTS ET/OU TUTEURS
DOIVENT S’ASSURER QUE L’'ENFANT UTILISE CORRECTEMENT LADIRECTIONET LA
PROPULSION DU TROTTEUR, ET COMMENT L'ARRETER. CONSERVER L’ADRESSE
DE L’ENTREPRISE POUR UNE EVENTUELLE CONSULTATION ULTERIEURE.

ACHTUNG!

BEWAHREN SIE DIE ANSCHRIFT DES HERSTELLERS AUF, DAMIT SIE SICH SPATER
BEI FRAGEN JEDERZEIT AN IHN WENDEN KONNEN. IMMER UNTER AUFSICHT EINES
ERWACHSENEN BENUTZEN. UM JEDES RISIKO EINES STURZES ODER UMKIPPENS
AUSZUSCHLIEEN, IST ES UNERLASSLICH, ALLE VERSCHLUSSE, SCHRAUBEN,
STANGEN UND_ VERANKERUNGEN REGELMAIG AUF IHREN EINWANDFREIEN
ZUSTAND ZU UBERPRUFEN. BENUTZEN SIE DIESES SPIELZEUG NUR AUF
EINERNGLATTEN UND EBENEN FLACHE, DIE EINE GUTE BODENHAFTUNG
GEWAHRLEISTET. FAHRBARES SPIELZEUG NICHT IN DER NAHE VON
SCHWIMMBECKEN, TREPPEN, HUGELN, STRAbEN ODER ABHANGEN BENUTZEN!
VORSICHT BEIM GEBRAUCH DIESES SPIELZEUGS. STELLEN SIE SICHER, DASS DAS
KIND GESCHICKT GENUG IST, UM SICH NICHT ANZUSTOSSEN UND NICHT ZU
FALLEN. ES KONNTE SICH ODER DRITTE VERLETZTEN. DIE ELTERN UND/ODER DIE
AUFSICHTSPERSONEN MUSSEN SICH VERGEWISSERN, DASS DAS KIND DIE
LENKUNG UND DEN ANTRIEB DES KINDERRUTSCHFAHRZEUGS RICHTIG BENUTZT,
UND WIE ZU STOPPEN.
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